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ПЕРЕДМОВА 

 

Програма вивчення освітньої компоненти ―Польська мова‖ для підготовки здобувачів 

магістерського рівня вищої освіти відповідає освітньо-професійній програмі Слов’янські 

мови та літератури (переклад включно), перша – польська. 

Предмет: лексичні одиниці, комунікативні моделі мовних одиниць, тексти різних 

жанрів і стилістики. 

Міждисциплінарні зв’язки: 

«Польська література в контексті світової», «Перекладознавство», які здобувач 

опановує паралельно з вивченням цієї освітньої компоненти згідно зі структурно-логічною 

схемою освітньої програми. 

Програма навчальної дисципліни складається з таких модулів: 

Модуль 1. Praca. 

Модуль 2. Marzenia. 

Модуль 3. Gramatyka. 
 

1. Мета, завдання та результати навчання 

1.1. Мета вивчення освітньої компоненти: 
розвиток навичок усного та писемного мовлення, розвиток умінь аналізу художнього 

тексту, проведення дискусій з різних тем, навичок написання текстів. 

1.2. Основними завданнями вивчення освітньої компоненти є:  

 опанування нового лексичного матеріалу на високому рівні; 

 розуміння на слух текстів усіх жанрів; 

 розширення загальних знань з тем, які вивчаються. 

1.3 Компетентності та програмні результати навчання: 
Компетентності  

Змістовно освітня компонента спрямована на формування здобувачами вищої освіти 

здатності розв’язувати складні спеціалізовані задачі у галузі 03 Філологія професійної 

діяльності 

ІК. Здатність розв’язувати складні задачі і проблеми в галузі лінгвістики, 

літературознавства, фольклористики, перекладу в процесі професійної діяльності або 

навчання, що передбачає проведення досліджень та / або здійснення інновацій та 

характеризується невизначеністю умов і вимог. 

ЗК 3. Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел. 

ЗК 4. Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми. 

ЗК 5. Здатність працювати в команді та автономно. 

ЗК 7. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 

ЗК 8. Навички використання інформаційних і комунікаційних технологій. 

ЗК 9. Здатність до адаптації та дії в новій ситуації. 

ЗК 10. Здатність спілкуватися з представниками інших професійних груп різного 

рівня (з експертами з інших галузей знань/видів економічної діяльності). 

ЗК 11. Здатність проведення досліджень на належному рівні. 

СК 1. Здатність вільно орієнтуватися в різних лінгвістичних напрямках і школах. 

СК 2. Здатність осмислювати літературу як полісистему, розуміти еволюційний шлях 

розвитку вітчизняного і світового літературознавства. 

СК 3. Здатність критично осмислювати історичні надбання та новітні досягнення 

філологічної науки.  

СК 4. Здатність здійснювати науковий аналіз і структурування 

мовного / мовленнєвого й літературного матеріалу з урахуванням класичних і новітніх 

методологічних принципів.  

СК 6. Здатність застосовувати поглиблені знання з обраної філологічної спеціалізації 

для вирішення професійних завдань.  
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СК 7. Здатність вільно користуватися спеціальною термінологією в обраній галузі 

філологічних досліджень. 

СК 9. Здатність компресувати різноманітні за змістом та жанром тексти державною та 

іноземною мовами, виділяючи основну інформацію, з використанням різних методів 

реферування та анотування. 

СК 10. Здатність ефективно застосовувати перекладацькі трансформації (компресія, 

компенсація, генералізація, конкретизація, антонімічний переклад, описовий переклад, 

логічний розвиток понять тощо) для досягнення еквівалентності у перекладі різноманітних 

за змістом та жанром текстів державною та іноземною мовами. 

СК 11. Здатність до міжкультурного спілкування в умовах європейської та 

євроатлантичної інтеграції. 

Програмні результати навчання  

ПР 2. Упевнено володіти державною та іноземною мовами для реалізації письмової та 

усної комунікації, зокрема в ситуаціях професійного й наукового спілкування; презентувати 

результати досліджень державною та іноземною мовами.  

ПР 3. Застосовувати сучасні методики і технології, зокрема інформаційні, для 

успішного й ефективного здійснення професійної діяльності та забезпечення якості 

дослідження в конкретній філологічній галузі.  

ПР 4. Оцінювати й критично аналізувати соціально, особистісно та професійно 

значущі проблеми і пропонувати шляхи їх вирішення у складних і непередбачуваних умовах, 

що потребує застосування нових підходів та прогнозування.  

ПР 5. Знаходити оптимальні шляхи ефективної взаємодії у професійному колективі та 

з представниками інших професійних груп різного рівня.  

ПР 6. Застосовувати знання про експресивні, емоційні, логічні засоби мови та техніку 

мовлення для досягнення запланованого прагматичного результату й організації успішної 

комунікації. 

ПР 13. Доступно й аргументовано пояснювати сутність конкретних філологічних 

питань, власну точку зору на них та її обґрунтування як фахівцям, так і широкому загалу, 

зокрема особам, які навчаються.  

ПР 14. Створювати, аналізувати й редагувати тексти різних стилів та жанрів.  

ПР 17. Планувати, організовувати, здійснювати і презентувати дослідження та / або 

інноваційні розробки в галузі мовознавства та перекладознавства.  

Soft skills: 

• креативне мислення; 

• управління інформацією; 

• уміння приймати рішення та формулювати власну думку; 

• презентаційні навички; 

• самоорганізація та самонавчання. 

 

Освітня компонента «Польська мова» викладається на I курсі, в 1-ому, 2-ому 

семестрах. 

На вивчення освітньої компоненти відводиться 270 годин 9 кредитів ECTS. 

Форма проведення занять: практичні заняття. 
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I. ОПИС ОСВІТНЬОЇ КОМПОНЕНТИ 

 

Найменування 

показників 

Галузь знань, спеціальність, 

ОПП 

рівень вищої освіти 

Характеристика освітньої 

компоненти 

денна форма 

навчання 
заочна форма 

навчання 

Кількість кредитів – 9 

03 Гуманітарні науки 

Обов’язкова 
035 Філологія 

Модулів – 3 Слов’янські мови та літератури 

(переклад включно), перша – 

польська 

Рік підготовки: 

Загальна кількість 

годин – 270 

1-й 

Лекції 

Тижневих годин для 

денної форми навчання: 

аудиторних – 3,9 год. 

(1-й сем.), 1,4 год. (2-й 

сем) 

самостійної роботи 

здобувача – 4,9 год. 

другий (магістерський) 

– – 

Практичні / Семінарські 

102 – 

Лабораторні 

– – 

Самостійна робота 

168 год. – 

Індивідуальна робота 

– – 

Вид контролю: залік (1-й 

семестр), екзамен (2-й 

семестр) 
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IІ. СТРУКТУРА ОСВІТНЬОЇ КОМПОНЕНТИ 

 

Назви тем 

Кількість годин 

Денна форма Заочна форма 

В
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я
 

Модуль І. Praca 

Тема 1. Praca, lenistwo i 

sprawy różne. 
10 – 4 – 6 – – – – – – – 

Тема 2. Żadna praca 

niehańbi. 
10 – 4 – 6 – – – – – – – 

Тема 3. Czarna robota. 10 – 4 – 6 – – – – – – – 

Тема 4. Dokumenty. 12 – 6 – 6 – – – – – – – 

Тема 5. Polska mowa 

biznesowa. 
12 – 4 – 8 – – – – – – – 

Тема 6. Być czy mieć? 12 – 6 – 6 – – – – – – – 

Тема 7. Reklama. 10 – 4 – 6 – – – – – – – 

Тема 8. Świat, w którym 

żyjemy. 
14 – 6 – 8 – – – – – – – 

Разом за модулем І 90 – 38 – 52 – – – – – – – 

Модуль ІІ. Marzenia 

Тема 9. W pogoni za 

marzeniami, w pogoni za 

ideałem. 

14 – 4 – 10 – – – – – – – 

Тема 10. Dziecięce 

marzenia. 
10 – 4 – 6 – – – – – – – 

Тема 11. Marzenia o 

urodzie i szczęściu. 
12 – 4 – 8 – – – – – – – 

Тема 12. W pogoni za 

eliksirem 

długowieczności. 

10 – 4 – 6 – – – – – – – 

Тема 13. W 

poszukiwaniu lepszego 

życia. 

12 – 4 – 8 – – – – – – – 

Тема 14. Podróże bliskie 

i dalekie. 
10 – 4 – 6 – – – – – – – 

Тема 15. Bliżej gwiazd. 12 – 4 – 8 – – – – – – – 

Тема 16. Podmorskie 

podróże. 
10 – 4 – 6 – – – – – – – 

Разом за модулем ІІ 90 – 32 – 58 – – – – – – – 

Модуль III. Gramatyka 

Тема 17. Czasowniki z 

prefiksami. 
14 – 4 – 10 – – – – – – – 
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Тема 18. Czasowniki 

odimenne. 
14 – 4 – 8 – – – – – – – 

Тема 19. Liczebniki. 18 – 6 – 8 – – – – – – – 

Тема 20. Odmiana 

polskich imion i nazwisk. 
12 – 4 – 8 – – – – – – – 

Тема 21. Ćwiczenia z 

rzeczownikami. 
14 – 4 – 8 – – – – – – – 

Тема 22. Wyrazy 

złożone. 
18 – 6 – 8 – – – – – – – 

Тема 23. Spójniki. 12 – 4 – 8 – – – – – – – 

Разом за модулем ІІІ 90 – 32 – 58 – – – – – – – 

Усього годин 270 – 102 – 168 – – – – – – – 
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ІIІ. ІНФОРМАЦІЙНИЙ ОБСЯГ ОСВІТНЬОЇ КОМПОНЕНТИ 

 

Модуль І. Praca 

Praca, lenistwo i sprawy różne. Żadna praca nie hańbi. Czarna robota. Dokumenty. Polska 

mowa biznesowa. Być czy mieć? Reklama. Świat, w którym żyjemy.  

 

 

Модуль ІІ. Marzenia 

W pogoni za marzeniami, w pogoni za ideałem. Dziecięce marzenia. Marzenia o urodzie i 

szczęściu. W pogoni za eliksirem długowieczności. W poszukiwaniu lepszego życia. Podróże 

bliskie i dalekie. Bliżej gwiazd. Podmorskie podróże.  

 

 

Модуль ІІІ. Gramatyka 

Czasowniki z prefiksami. Czasowniki odimienne. Liczebniki. Odmiana polskich imion i 

nazwisk. Ćwiczenia z rzeczownikami. Wyrazy złożone. Spójniki.  
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ІV. МАТЕРІАЛИ ДЛЯ ПРОВЕДЕННЯ ПРАКТИЧНИХ ЗАНЯТЬ 

 

МОДУЛЬ І.  PRACA 

 

Тема 1: Praca, lenistwo i sprawy różne. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: професії польською мовою: словниковий запас | ProPolski  

Практична робота: 

 опрацювати тему 1 (C. 10-12) у підручнику „Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 підготувати презентацію „Mój przyszły zawód‖; 

Самостійна робота: 

 опрацювати флеш-картки на порталі Quizlet (Картки 1. "Praca, lenistwo i sprawy 

różne" | Quizlet ) 

  написати есе за темою заняття. 

 

Тема 2: Żadna praca niehańbi. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: професії польською мовою: Професії польською мовою: 

словниковий запас | ProPolski  

Практична робота: 

 опрацювати тему 2 (С. 13-27) у підручнику „Język kluczem do kraju‖ (Język kluczem 

do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 опрацювати статтю з блогу „Żadna praca nie hańbi – to nieprawda! Co to znaczy, że 

praca nie hańbi?‖: Żadna praca nie hańbi – to nieprawda! Co to znaczy, że praca nie hańbi? 

(wizerunekkobiety.pl);  

 написати есе за темою заняття. 

 

Тема 3. Czarna robota. 
 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: професії польською мовою: Професії польською мовою: 

словниковий запас | ProPolski  

Практична робота: 

 опрацювати тему 3 (С. 27-39) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język kluczem 

do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 подивитись фільм та написати відгук на нього: Czarna robota (2011) film opis – 

Filmweb  

 написати есе за темою заняття. 

 

Тема 4. Dokumenty. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

https://propolski.com/uk/2023/01/09/profesii-polskoiu-movoiu/
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://quizlet.com/878094502/1-praca-lenistwo-i-sprawy-rozne-flash-cards/
https://quizlet.com/878094502/1-praca-lenistwo-i-sprawy-rozne-flash-cards/
https://propolski.com/uk/2023/01/09/profesii-polskoiu-movoiu/
https://propolski.com/uk/2023/01/09/profesii-polskoiu-movoiu/
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://wizerunekkobiety.pl/zadna-praca-nie-hanbi-to-nieprawda-co-to-znaczy-ze-praca-nie-hanbi/
https://wizerunekkobiety.pl/zadna-praca-nie-hanbi-to-nieprawda-co-to-znaczy-ze-praca-nie-hanbi/
https://propolski.com/uk/2023/01/09/profesii-polskoiu-movoiu/
https://propolski.com/uk/2023/01/09/profesii-polskoiu-movoiu/
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.filmweb.pl/film/Czarna+robota-2011-631381/descs
https://www.filmweb.pl/film/Czarna+robota-2011-631381/descs
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Опорні поняття: польська мова для бізнесу, міні-словник: Словник польсько-

український: бізнес поняття - Rabotaw.pl  

Практична робота: 

 опрацювати тему 4 (С. 39-41) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język kluczem 

do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 створити власне СV (резюме) польською; 

Самостійна робота: 

 есе ―Do czego służą dokumenty?‖. 

 

Тема 5. Polska mowa biznesowa. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: польська мова для бізнесу, міні-словник: Словник польсько-

український: бізнес поняття - Rabotaw.pl  

Практична робота: 

 опрацювати тему 5 (С. 41-54) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język kluczem 

do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 проєкт ― Jestem biznesmenem‖: продумайте, чим би ви хотіли займатись у майбут-

ньому та презентуйте групі; 

 опрацювати статтю, виписати основні тези: Skuteczna komunikacja w biznesie | 

Business Magazine (business-magazine.pl)  

 

Тема 6. Być czy mieć? 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: дієслова „być‖ та „mieć‖, їх вживання у сучасній польській мові. 

Практична робота: 

 опрацювати тему 6 (C. 55-105) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 послухати пісню й опрацювати текст, визначити різницю між поняттями „być‖ та 

„mieć‖, перекласти українською: Myslovitz - Mieć czy być - tekst i tłumaczenie piosenki na 

Tekstowo.pl  

Самостійна робота: 

 есе за темою заняття. 

 

Тема 7. Reklama. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: польська мова у рекламі міні-словник: Słownik marketingowy - 

pojęcia marketingowe | Premium Consulting (premium-consulting.pl)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 7 (C. 105-110) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 опрацювати статтю: Najlepsze polskie reklamy 20 lat po transformacji | #design | 

Culture.pl  

Самостійна робота: 

 створити власну рекламу польською. 

https://rabotaw.pl/словник-польсько-український/
https://rabotaw.pl/словник-польсько-український/
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://rabotaw.pl/словник-польсько-український/
https://rabotaw.pl/словник-польсько-український/
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.business-magazine.pl/artykul/skuteczna-komunikacja-w-biznesie
https://www.business-magazine.pl/artykul/skuteczna-komunikacja-w-biznesie
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.tekstowo.pl/piosenka,myslovitz,miec_czy_byc.html
https://www.tekstowo.pl/piosenka,myslovitz,miec_czy_byc.html
https://premium-consulting.pl/slownik-marketingowy/
https://premium-consulting.pl/slownik-marketingowy/
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://culture.pl/pl/dzielo/najlepsze-polskie-reklamy-ostatnich-20-lat
https://culture.pl/pl/dzielo/najlepsze-polskie-reklamy-ostatnich-20-lat
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Тема 8. Świat, w którym żyjemy. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: опрацювати лексику (C.198-217) 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 8 (C. 111-177) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 есе на тему „Mój idealny świat‖. 

 

 

 

МОДУЛЬ ІІ.  MARZENIA 

 

 

Тема 9: W pogoni za marzeniami, w pogoni za ideałem. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: опрацювати лексику (C. 19-23) 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 9 (C. 177-185) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 прослухати пісню: Peja – W pogoni za marzeniami Lyrics | Genius Lyrics  

Самостійна робота: 

 презентація на тему „Moje największe marzenie‖. 

 

Тема 10: Dziecięce marzenia. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: опрацювати лексику (C. 46-53) 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 10 (C. 185-191) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 прочитати статтю, виписати основні тези: Wiemy, o czym marzą dzieci. To musi 

przeczytać każdy rodzic, nauczyciel i wychowawca! (nowaera.pl)  

 

Тема 11: Marzenia o urodzie i szczęściu. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: опрацювати лексику (C. 23-34) 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

 

 

https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://genius.com/Peja-w-pogoni-za-marzeniami-lyrics
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.nowaera.pl/wiemy-o-czym-marza-dzieci-to-musi-przeczytac-kazdy-rodzic-nauczyciel-i-wychowawca
https://www.nowaera.pl/wiemy-o-czym-marza-dzieci-to-musi-przeczytac-kazdy-rodzic-nauczyciel-i-wychowawca
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
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Практична робота: 

 опрацювати тему 11 (C. 191-206) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 прочитати статтю, обрати одну тезу та написати есе-розум на обрану тему: Cytaty o 

marzeniach - 30 inspirujących sentencji o spełnianiu marzeń - Projektownia Życia 

(projektowniazycia.pl)  

 

Тема 12: W pogoni za eliksirem długowieczności. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: опрацювати лексику (C. 34-40) 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 12 (C. 207-219) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 написати есе на тему: „Czy istnieje eliksir długowieczności?‖ 

 

Тема 13: W poszukiwaniu lepszego życia. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: опрацювати лексику (C. 40-46) 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 13 (C. 219-232) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 опрацювати статтю, визначити основну думку, виписати головні тези: My, naród 

migrantów. Jak Polacy poszukiwali lepszego życia - Wiadomości (onet.pl)  

 

Тема 14: Podróże bliskie i dalekie. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: опрацювати польський розмовник для туристів: Польський 

розмовник — туристичний путівник Вікімандри (wikivoyage.org)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 14 (C. 233-255) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 оберіть країну, місто або місце, яке б хотіли відвідати найбільше та презентуйте в 

групі. 

Самостійна робота: 

 обрати відео на каналі „Podróże dalekie і bliskie‖ для перегляду, розповісти про 

нього в групі: Podróże dalekie і bliskie - Пошук Відео (bing.com)  

 

Тема 15: Bliżej gwiazd. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://projektowniazycia.pl/cytaty-o-marzeniach-30-inspirujacych-sentencji-o-spelnianiu-marzen/
https://projektowniazycia.pl/cytaty-o-marzeniach-30-inspirujacych-sentencji-o-spelnianiu-marzen/
https://projektowniazycia.pl/cytaty-o-marzeniach-30-inspirujacych-sentencji-o-spelnianiu-marzen/
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://wiadomosci.onet.pl/kraj/my-narod-migrantow-jak-polacy-poszukiwali-lepszego-zycia/drtddy5
https://wiadomosci.onet.pl/kraj/my-narod-migrantow-jak-polacy-poszukiwali-lepszego-zycia/drtddy5
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://uk.wikivoyage.org/wiki/Польський_розмовник
https://uk.wikivoyage.org/wiki/Польський_розмовник
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.bing.com/videos/search?q=Podróże%20dalekie%20і%20bliskie%20&qs=n&form=QBVR&=%25eКерувати%20історією%20пошуків%25E&sp=-1&lq=0&pq=podróże%20dalekie%20і%20bliskie%20&sc=0-26&sk=&cvid=BC15AB466B7446FDB2474F5DBD5E7084&ghsh=0&ghacc=0&ghpl=
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завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: опрацювати польський розмовник для туристів: Польський 

розмовник — туристичний путівник Вікімандри (wikivoyage.org)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 15 (C. 255-266 ) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 опрацювати статтю: Bliżej gwiazd - oglądaj online w TV - fabuła, odcinki, gdzie 

obejrzeć - Strefa WP Pilota  

 

Тема 16: Podmorskie podróże.  

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: опрацювати польський розмовник для туристів: Польський 

розмовник — туристичний путівник Вікімандри (wikivoyage.org)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 16 (C. 266-279) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 створити українсько-польський міні-словник на 20-30 понять за темою заняття. 

 

 

МОДУЛЬ ІІІ.  GRAMATYKA 

 

 

Тема 17: Czasowniki z prefiksami. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: повторити лексику за темою „Дім та помешкання‖ (C. 63-78): 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf (emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 17 (C. 280-294 ) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 виконати практичні завдання за темою 

Самостійна робота: 

 опрацювати матеріал за темою на ресурсі: Czasowniki ruchu z prefiksami / Verbs of 

motion with prefixes – Polski na wynos, пройти квіз. 

 

Тема 18: Czasowniki odimenne. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: повторити лексику за темою „Кулінарія‖ (C. 78-87): 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 18 (C. 294-299) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 переглянути відео ―Сzasownik i jego odmiana (koniugacja)‖: Czasownik i jego odmiana 

(koniugacja) - YouTube  

https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://uk.wikivoyage.org/wiki/Польський_розмовник
https://uk.wikivoyage.org/wiki/Польський_розмовник
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://pilot.wp.pl/strefapilota/blizej-gwiazd-ogladaj-online-w-tv-fabula-odcinki-gdzie-obejrzec-6710399909534336a
https://pilot.wp.pl/strefapilota/blizej-gwiazd-ogladaj-online-w-tv-fabula-odcinki-gdzie-obejrzec-6710399909534336a
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://uk.wikivoyage.org/wiki/Польський_розмовник
https://uk.wikivoyage.org/wiki/Польський_розмовник
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.polskinawynos.com/czasowniki-ruchu-z-prefiksami-verbs-of-motion-with-prefixes/
https://www.polskinawynos.com/czasowniki-ruchu-z-prefiksami-verbs-of-motion-with-prefixes/
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.youtube.com/watch?time_continue=3&v=CLIK2Vn6Lss&embeds_referring_euri=https%3A%2F%2Fwww.bing.com%2F&embeds_referring_origin=https%3A%2F%2Fwww.bing.com&source_ve_path=MzY4NDIsMjg2NjY&feature=emb_logo
https://www.youtube.com/watch?time_continue=3&v=CLIK2Vn6Lss&embeds_referring_euri=https%3A%2F%2Fwww.bing.com%2F&embeds_referring_origin=https%3A%2F%2Fwww.bing.com&source_ve_path=MzY4NDIsMjg2NjY&feature=emb_logo


15 

 

Самостійна робота: 

 опрацювати матеріал за темою на ресурсі: Zintegrowana Platforma Edukacyjna 

(zpe.gov.pl)  

 тест на Wordwall: Czasownik - odmiana i formy - Test (wordwall.net)  

 

Тема 19: Liczebniki. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: повторити лексику за темою „Покупки‖ (C. 87-109): 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 19 (C. 299-313) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 виконати завдання: Zintegrowana Platforma Edukacyjna (zpe.gov.pl)  

Самостійна робота: 

 опрацювати матеріал за темою на ресурсі: Liczebnik – Ćwiczenia online – Umiemy 

polski  

 переглянути відео: Liczebnik i jego odmiana (youtube.com), провідміняти свою дату 

народження та дати народження всіх членів родини. 

 

Тема 20: Odmiana polskich imion i nazwisk. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: повторити лексику за темою „Послуги‖ (C. 109-117): 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 20 (C. 313-319) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 опрацювати: https://www.polskidaily.eu/wp-content/uploads/2023/10/Klub-

Gramatyczny-Odmiana-polskich-imion-i-nazwisk.pdf  

Самостійна робота: 

 провідміняти імена та прізвища всіх членів родини., порівняти із сайтом: Odmiana 

imion i nazwisk (actaforte.pl)  

 

Тема 21: Ćwiczenia z rzeczownikami. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: повторити лексику за темою ―Медичні служби та медична 

допомога‖ (C. 117-147): 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 21 (C. 319-332) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

 опрацювати: Rzeczownik – Ćwiczenia online – Umiemy polski  

Самостійна робота: 

 виконати вправи: 2020-11-11_11-40-01_1_626933563_6_zalacznik.pdf 

(polskaszkolamaspeth.com)  

https://zpe.gov.pl/a/czesci-mowy-odmienne-i-nieodmienne/DFypY3y8r
https://zpe.gov.pl/a/czesci-mowy-odmienne-i-nieodmienne/DFypY3y8r
https://wordwall.net/pl/resource/8559716/czasownik-odmiana-i-formy
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://zpe.gov.pl/a/licz-sie-z-liczebnikami/DO1dwpORA
https://www.umiemypolski.pl/cwiczenia-liczebnikiepodreczniki
https://www.umiemypolski.pl/cwiczenia-liczebnikiepodreczniki
https://www.youtube.com/watch?v=8bgTl19BLIQ
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.polskidaily.eu/wp-content/uploads/2023/10/Klub-Gramatyczny-Odmiana-polskich-imion-i-nazwisk.pdf#:~:text=Jeśli nazwisko kończy się na -a%2C odmieniamy je.,nazwisko nie kończy się na -a%2C jest nieodmienne.
https://www.polskidaily.eu/wp-content/uploads/2023/10/Klub-Gramatyczny-Odmiana-polskich-imion-i-nazwisk.pdf#:~:text=Jeśli nazwisko kończy się na -a%2C odmieniamy je.,nazwisko nie kończy się na -a%2C jest nieodmienne.
http://nlp.actaforte.pl:8080/Nomina/ImionaNazwiska
http://nlp.actaforte.pl:8080/Nomina/ImionaNazwiska
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.umiemypolski.pl/cwiczenia-rzeczownik
https://www.polskaszkolamaspeth.com/zalacznik/2020-11-11_11-40-01_1_626933563_6_zalacznik.pdf
https://www.polskaszkolamaspeth.com/zalacznik/2020-11-11_11-40-01_1_626933563_6_zalacznik.pdf
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 опрацювати матеріал, виконати вправи та тест: Rzeczownik – test – Język polski 

(aniakubica.com)  

 

Тема 22: Wyrazy złożone. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: повторити лексику за темою „Релігія‖ (C. 173-197): 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 22 (C. 332-334) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 переглянути: 6. Wyrazy złożone (youtube.com)  

 опрацювати: Złożenia, zrosty i zestawienia – czyli wyrazy złożone, które opisujemy... 

(polszczyzna.pl)  

 опрацювати: Złożenia, zrosty i zestawienia - wyrazy złożone (genially.com)  

 wordwall: Wyrazy złożone - Materiały dydaktyczne (wordwall.net)  

 

Тема 23: Spójniki. 

 

Мета: опрацювати опорні поняття, засвоїти лексику з теми, виконати практичні 

завдання для закріплення матеріалу. 

Опорні поняття: повторити лексику за темою ―Освіта й наука‖ (C. 293-306): 

Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf(emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net)  

Практична робота: 

 опрацювати тему 23 (C. 334-341) у підручнику ―Język kluczem do kraju‖ (Język 

kluczem do kraju - poziom C1/C2 by Nowela sp. z o.o. - Issuu); 

Самостійна робота: 

 переглянути: Spójniki - jak i kiedy ich uzywać? - YouTube  

 опрацювати: Spójnik - co to jest? Definicja i przykłady oraz podział spójników 

(polszczyzna.pl)  

 опрацювати: Spójnik - Części mowy i fleksja - Gramatyka polska - Sciaga.pl  

 wordwall: Spójniki a przyimki - Materiały dydaktyczne (wordwall.net)  

  

https://aniakubica.com/czesci-mowy/rzeczownik/rzeczownik-test/
https://aniakubica.com/czesci-mowy/rzeczownik/rzeczownik-test/
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.youtube.com/watch?v=UkYW9KMLaWs
https://polszczyzna.pl/zlozenia-zrosty-i-zestawienia/
https://polszczyzna.pl/zlozenia-zrosty-i-zestawienia/
https://view.genially.com/5ed5f0a5a230970d291da117/presentation-zlozenia-zrosty-i-zestawienia-wyrazy-zlozone
https://wordwall.net/pl-pl/community/wyrazy-złożone
https://emp0pwn0cdn0blob0prod.azureedge.net/kipwnfiles-repository/559a1f50229f4f6c92b267dc7319fc23/Slownik_tematyczny_polsko_ukrainski.pdf
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://issuu.com/wydawnictwo_nowela/docs/j_zyk_kluczem_do_kraju
https://www.youtube.com/watch?v=WJ5WmJNlv-o
https://polszczyzna.pl/spojnik-definicja-i-przyklady/
https://polszczyzna.pl/spojnik-definicja-i-przyklady/
https://sciaga.pl/slowniki-tematyczne/3423/spojnik/
https://wordwall.net/pl-pl/community/spójniki-a-przyimki
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V. РЕКОМЕНДОВАНА ЛІТЕРАТУРА 

 

Основна: 

1. Кравчук А. Польська мова. Граматика з вправами. Київ : Інкос, 2016. 454 с. 

2. Bajor E., Madej E. Wśród ludzi i ich spraw. Dentonet, 2013. 256 s. 

3. Bajor E., Madej E. Wśród ludzi i ich spraw. Zeszyt ćwiczeń. Dentonet, 2014. 98 s. 

4. Stempek I., Stelmach A. Krok po kroku polski. Tablice gramatyczne. Kraków, 2013. 

5. Zarych E. Język kluczem do kraju. Nowela, 2018. 364 s. 

Додаткова: 

1. Garncarek P. Czas na czasownik, Universitas, Kraków 2004, 221 s. 

2. Garncarek P. Nie licz na liczebnik, Warszawa, 2009. 191 s. 

3. Markowski A. Poradnik profesora Markowskiego. Wiedza, 2017. 320 s. 

4. Markowski A., Miodek J., Bralczyk J. Wszystko zależy od przyimka. Warszawa : Agora, 2014. 

288 s. 

5. Mędak S. Liczebnik też się liczy! Kraków: Universitas, 2010. 252 s. 

6. Miodek J. ABC polszczyzny. Wrocław: Wydawnictwo Dolnośląskie, 2004. 48 s. 

7. Pyzik J. Przygoda z gramatyką, Universitas, Kraków 2003, 462 s. 

8. Ruszer A. Oswoićtekst. Kraków: Universitas, 2010. 156 s. 

Інтернет-ресурси: 

1. Małgorzata Januszewicz. Język polski jako obcy – materiały do nauki języka polskiego. URL: 

https://malgorzatajanuszewicz.pl/  

2. Materiały dydaktyczne. URL: https://wordwall.net/pl/  

3. Polski krok po kroku. URL: https://e-polish.eu/  

4. Po polsku po Polsce. URL: https://www.popolskupopolsce.edu.pl/baza-wiedzy  

5. Słownik języka polskiego PWN. URL: https://sjp.pwn.pl/  

6. Warszawskie koło leksykograficzne. URL: http://leksykografia.uw.edu.pl/  

7. Wielki słownik języka polskiego. URL: https://wsjp.pl/  

  

https://malgorzatajanuszewicz.pl/
https://wordwall.net/pl/
https://e-polish.eu/
https://www.popolskupopolsce.edu.pl/baza-wiedzy
https://sjp.pwn.pl/
http://leksykografia.uw.edu.pl/
https://wsjp.pl/
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VІ. ІНДИВІДУАЛЬНЕ (ДОМАШНЄ ЧИТАННЯ) 
Домашнє читання – це самостійне, індивідуальне читання здобувачами якогось 

певного обсягу оригінального тексту польськомовної художньої літератури.  

Домашнє читання є обов’язковою формою роботи для магістрів-філологів та 

передбачає прочитання книги та складання до неї польсько-українського словника. 

Зарахування виконаного завдання відбувається у вигляді короткого переказу 

здобувачем прочитаного та перевірки слів, вивчених напам’ять. 

Список творів, які можна використовувати для читання (https://wolnelektury.pl/) 

(приклади):  

1. Ogniem i mieczem Henryk Sienkiewicz 

2. Dziady Adam Mickiewicz 

3. Samotność w sieci Janusz Leon Wiśniewski 

4. Solaris Stanisław Lem 

5. Barbarzyńca w ogrodzie Zbigniew Herbert 

6. Cesarz Ryszard Kapuściński 

7. Lwowska szkoła matematyczna Mariusz Urbanek 

8. Sklepy cynamonowe Bruno Schulz 

9. Galicyanie Stanisław Aleksander Nowak 

10. Matka odchodzi Tadeusz Różewicz 

  

https://wolnelektury.pl/
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VІІ. ЗАВДАННЯ ДЛЯ ДІАГНОСТИКИ РІВНЯ ВОЛОДІННЯ МОВОЮ 
 

(Mędak S. Język polski à la carte. Kraków: Nakł. Uniwersytetu Jagiellońskiego, 1995, 462 s.) 
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VIІI. ЗРАЗОК МКР 

(Przykładowe testy egzaminy certyfikatowe z języka polskiego jako obcego) 

https://certyfikatpolski.pl/o-egzaminie/przykladowe-testy-zbiory-zadan/  

 

Rozumienie ze słuchu 

https://certyfikatpolski.pl/o-egzaminie/przykladowe-testy-zbiory-zadan/
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Rozumienie tekstów pisanych 
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Poprawność gramatyczna 
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IX. ЗАЛІКОВИЙ ПРОЄКТ (ЗРАЗОК) 
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X. ЕКЗАМЕНАЦІЙНО-ПІДСУМКОВИЙ ПРОЄКТ 

 

Оберіть лексичну тему, яка здалась Вам найбільш цікавою протягом вивчення курсу: 

 напишіть есе 10 – 15 речень за обраною темою; 

 укладіть тематичний польсько-український словник (20 – 30 понять); 

 презентуйте в групі. 
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XІ. ОЦІНЮВАННЯ 

Оцінювання здобувачів вищої освіти здійснюється відповідно до «Положення про 

критерії та порядок оцінювання навчальних досягнень здобувачів вищої освіти 

Житомирського державного університету імені Івана Франка згідно з Європейською 

кредитною трансферно-накопичувальною системою» 

https://zu.edu.ua/offic/ocinjuvannya_zvo.pdf.  

Оцінювання навчальних досягнень здобувачів вищої освіти за всіма видами 

навчальних робіт проводиться за поточним, модульним та підсумковим контролями. 

 

Шкала оцінювання знань здобувачів вищої освіти 

 

Оцінка за університетською 

шкалою 

Оцінка в 

балах Оцінка за шкалою ECTS 

Екзамен Залік Оцінка Пояснення 

Відмінно 

Зараховано 

90-100 А 
відмінне виконання лише з 

незначною кількістю помилок 

Добре 

82-89 В 
вище середнього рівня з 

кількома помилками 

74-81 С 

в цілому правильне 

виконання з певною 

кількістю суттєвих помилок 

Задовільно 

64-73 D 
непогано, але зі значною 

кількістю недоліків 

60-63 Е 
виконання задовольняє 

мінімальним критеріям 

Незадовільно Не зараховано 

35-59 FX 
з можливістю повторного 

складання 

1-34 F 
з обов’язковим повторним 

курсом 

 

Підсумкова оцінка з вивчених модулів навчальної дисципліни (ПОМ) розраховується: 

№ модулю М %n (відсоткове значення модулю 

освітньої компоненти) 

Модуль 1 М%1 = 30 

Модуль 2 М%2 = 40 

Модуль 3 М%3 = 30 

Сума 100 

 

ЗАЛІК 

Оскільки формою підсумкового контролю освітньої компоненти є залік то залікова 

оцінка (ЗО) з освітньої компоненти дорівнює підсумковій оцінці з вивчених модулів (ПОМ).  

ЗО=ПОМ 

ЕКЗАМЕН 

Оскільки формою підсумкового контролю освітньої компоненти є екзамен, то здобу-

вачі вищої освіти в яких підсумкова оцінка з вивчених модулів (ПОМ) за семестр становить 

60 і більше балів, мають право не складати екзамен. У такому разі підсумкова оцінка з ви-

вчених модулів (ПОМ) = Екзаменаційній оцінці (ЕО) = Підсумковій оцінці (ПО).  

ПОМ=ЕО=ПО 

У випадку складання екзамену підсумкова оцінка (ПО) визначається як середнє ариф-

метичне балів підсумкової оцінки з вивчених модулів (ПОМ) та екзаменаційної оцінки (ЕО). 

ПО=(ПОМ+ЕО)/2 

https://zu.edu.ua/offic/ocinjuvannya_zvo.pdf
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XІІ. ПОЛІТИКА ОСВІТНЬОЇ КОМПОНЕНТИ ЗВО 

 

Політика щодо академічної доброчесності 
Політика освітньої компоненти ґрунтується на засадах академічної доброчесності 

https://zu.edu.ua/academic-integrity.html та визначається системою вимог, які викладач ставить 

до здобувача у вивченні освітньої компоненти (правила поведінки на заняттях, користування 

засобами електронного зв`язку, тощо). Не допускається академічний та будь-який інший 

плагіат, фальсифікації, фабрикації, списування; забороняється використання додаткових 

джерел інформації під час оцінювання знань (в тому числі засобами електронного зв’язку); 

при використанні інтернет ресурсів та інших джерел інформації необхідно вказати джерело, 

використане під час виконання. 

Політика щодо відвідування 
Здобувач вищої освіти зобов'язаний виконувати правила внутрішнього розпорядку 

університету https://zu.edu.ua/offic/pravyla_vn_rozporyadku.pdf та відвідувати навчальні 

заняття згідно з розкладом https://dekanat.zu.edu.ua/cgi-bin/timetable.cgi?n=999, дотримуватися 

етичних норм поведінки. Присутність на занятті є обов’язковим компонентом оцінювання. 

Забезпечення студентоцентрованого підходу та створення можливостей для навчання 

здобувачів вищої освіти, які не можуть відвідувати заняття з поважних причин, зокрема 

реалізується через «Положення про навчання студентів за індивідуальним графіком у 

Житомирському державному університеті імені Івана Франка». Індивідуальний графік 

навчання передбачає можливість вибіркового відвідування здобувачем аудиторних занять 

(лекційних, практичних, лабораторних, семінарських) і самостійного опрацювання матеріалу 

відповідних навчальних дисциплін. 

Політика щодо перескладання 
Якщо здобувач вищої освіти був відсутній на заняттях з будь-якої причини, то 

відпрацювання здійснюється у встановлені викладачем терміни. Відповідно до положення 

«Положення про критерії та порядок оцінювання навчальних досягнень здобувачів вищої 

освіти Житомирського державного університету імені Івана Франка згідно з Європейською 

кредитною трансферно-накопичувальною системою» (нова 

редакція)https://zu.edu.ua/offic/ocinjuvannya_zvo.pdf кожне лабораторне, семінарське та 

практичне заняття оцінюється. Усі завдання, передбачені програмою, мають бути виконані 

здобувачем вищої освіти у встановлені викладачем терміни. 

Політика щодо дедлайнів 
Викладач встановлює конкретні терміни виконання завдань. Здобувач вищої освіти, 

який з поважних причин (внаслідок тимчасової непрацездатності, підтвердженої довідкою 

закладу охорони здоров’я, або який був звільнений від занять наказом Ректора Університету) 

пропустив навчальні заняття зобов’язаний ліквідувати академічну заборгованість не більше 

ніж за місяць з моменту виходу на навчальні заняття (дня припинення поважної причини). 

Здобувач вищої освіти, який без поважних причин не відвідав навчальні заняття або отримав 

оцінку нижчу 60 балів, необхідно відпрацювати академічну заборгованість до проведення 

модульної контрольної роботи. 

До підсумкової модульної контрольної роботи допускаються здобувачі вищої освіти, 

які отримали поточні оцінки на усіх передбачуваних робочою навчальною програмою 

аудиторних навчальних заняттях. До завершення відповідного модуля здобувачам вищої 

освіти дозволяється перескладати окремі елементи модуля (завдання) з метою отримання 

вищих поточних оцінок під час консультацій із навчальної дисципліни, які проводяться 

впродовж семестру. 

Політика щодо апеляцій 
Здобувачі вищої освіти мають право на оскарження оцінки з освітньої компоненти, 

отриманої під час контрольних заходів. Апеляція здійснюється відповідно до «Положення 

про апеляцію результатів контрольних заходів у Житомирському державному університеті 

імені Івана Франка» https://zu.edu.ua/offic/pro_apelyacij.pdf. 

https://zu.edu.ua/academic-integrity.html
https://zu.edu.ua/offic/pravyla_vn_rozporyadku.pdf
https://dekanat.zu.edu.ua/cgi-bin/timetable.cgi?n=999
https://zu.edu.ua/offic/ocinjuvannya_zvo.pdf
https://zu.edu.ua/offic/pro_apelyacij.pdf
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Політика щодо конфліктних ситуацій 
Спілкування учасників освітнього процесу (викладачі, здобувачі) відбувається на 

засадах партнерських стосунків, взаємопідтримки, взаємодопомоги, толерантності та поваги 

до особистості кожного, спрямованості на здобуття істинного наукового знання. Вирішення 

конфліктних ситуацій здійснюється відповідно до «Положення запобігання та протидії 

булінгу» https://zu.edu.ua/offic/pol-buling.pdf 

https://zu.edu.ua/offic/pol-buling.pdf

